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Launch a web browser, enter cudy.net (or 192.168.10.1) in the address bar, and create an administrator password to log in. Then follow

0 Plug one end of the USB cable into the
USB-C port of the router and the other
end into the power source. Power it on
and wait for the system LED to turn
solid on.
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the step-by-step instructions to finish the Quick Setup.
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Create an administrator password
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Deutsch

1. Stecken Sie ein Ende des USB-Kabels in den
USB-C-Anschluss des Routers und das andere Ende in die
Stromversorgung. Schalten Sie den Router ein und warten
Sie, bis die System-LED dauerhaft leuchtet.

2. Verbinden Sie das Ethernet-Kabel vom
DSL-/Kabelmodem oder der Wandsteckdose mit dem
WAN-Anschluss des Routers.

3. Stellen Sie eine Verbindung zum Router tiber Methode A
oder B her.

Methode A — WLAN: Gehen Sie auf Ihrem Smartphone zu
Einstellungen > WLAN. Suchen Sie den WLAN-Namen des
Routers und tippen Sie darauf. Geben Sie das Passwort ein
und tippen Sie auf ,Verbinden”.

Methode B — Kabelgebunden: Deaktivieren Sie WLAN auf
Ihrem Computer. Verbinden Sie ein Ende eines
Ethernet-Kabels mit dem LAN-Anschluss des Routers und
das andere Ende mit Ihrem Computer.

4. Offnen Sie einen Webbrowser, geben Sie cudy.net (oder
192.168.10.1) in die Adresszeile ein und erstellen Sie ein
Administratorpasswort flir die Anmeldung. Folgen Sie
anschlieBend den Anweisungen, um die Schnellinstallation
abzuschlieBen.

e GenieBen Sie das Internet.

EAANVIKG

1. Zuvd€oTe TO €va AKpo ToL KaAwdiov USB otn BUpal
USB-C tou popoAoynTr KoL To GAAO GKPO oTNV TNyn
Tpopodoaiag. EvepyomoloTe TOV KL TIEPLHEVETE VO AVAPEL
0T00ePG N Auxvia LED Tou cuoThUATOG.

2. Yuvdeote To KaAwdlo Ethernet anod to poviey
DSL/koAwbdiou 1 TNV piga toixou otn Bupa WAN tou
Spopohoynth.

3. Zuvdebeite oToVv SpopoAoynTn HEow TNG Mebddou A 1) B.

Mé£6060g A - WiFi: MetoBeite otig PuBpioelg > WLAN oto
TNAEPWVO 00G. Bpeite kal motrote To dvopa Wi-Fi Tou
Spopohoynth. Eloaydyete Tov Kwdikd PpOcRaohg Tou Kal
TIOTAOTE TUPHPETOXN.

Mé£B0d0g B - Evalppuato: Anevepyorotote to Wi-Fi oTov
UTIOAOYLOTH, CUVOEDTE TO VAl AKPO EVOG KAAWSIoL
Ethernet otn 8Upa LAN TOL SpopoAoynTr KoL TO GANO GKPO
OTOV UTIOAOYLOTH.

4. AVOIETE €va TIPOYPANMA TIEPLYNONG LOTOV, ELCOYAYETE
cudy.net (1 192.168.10.1) otn ypopur dlevBivoewv Kat
SNULOLPYNOTE EVaV KWOLKO TPOoBaoNG SLOXELPLOTH Yo VOl
ouVOEBE(TE. ITN OLVEXELN, AKOAOLBNOTE TIG 08NYieg BAHO
TPOG BrMA YO VO ONOKANPWOETE TN Mpriyopn PuBuLon.

9 AmnoAavote To AladikTuo.
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Frangais

1. Branchez une extrémité du cable USB au port USB-C
du routeur et I'autre a une source d'alimentation. Allumez
le routeur et attendez que le voyant systéme s'allume en
continu.

2. Branchez le cable Ethernet de votre modem
DSL/cable ou de la prise murale au port WAN du routeur.

3. Connectez-vous au routeur via la méthode A ou B.

Méthode A - Wi-Fi: Accédez a Paramétres > WLAN sur
votre téléphone. Trouvez et appuyez sur le nom du
réseau Wi-Fi du routeur. Saisissez son mot de passe et
appuyez sur « Se connecter ».

Méthode B - Connexion filaire : Désactivez le Wi-Fi sur
votre ordinateur, branchez une extrémité d'un cable
Ethernet au port LAN du routeur et I'autre a votre
ordinateur.

4. Ouvrez un navigateur web, saisissez cudy.net (ou
192.168.10.1) dans la barre d'adresse et créez un mot de
passe administrateur pour vous connecter. Suivez
ensuite les instructions étape par étape pour terminer la
configuration rapide.

e Profitez d'Internet.

Eesti

1. Uhendage USB-kaabli (iks ots ruuteri USB-C-porti ja
teine ots toiteallikasse. Lilitage see sisse ja oodake, kuni
sUsteemi LED-tuli hakkab pdlema.

2. Uhendage DSL-/kaabelmodemi v8i seinakontakti
Etherneti kaabel ruuteri WAN-porti.

3. Uhendage ruuter meetodi A véi B abil.

Meetod A - WiFi: Minge oma telefonis mentlisse Seaded
> WLAN. Leidke ruuteri WiFi-nimi ja puudutage seda.
Sisestage selle parool ja puudutage nuppu ,Liitu“

Meetod B - Juhtmega: Lilitage arvuti WiFi valja,
Uhendage Etherneti kaabli Uks ots ruuteri LAN-porti ja
teine ots arvutisse.

4. Avage veebibrauser, sisestage aadressiribale cudy.net
(v6i 192.168.10.1) ja looge sisselogimiseks administraatori
parool. Seejarel jargige kiirseadistuse I6petamiseks
samm-sammult juhiseid.

e Nautige Internetti.

9 Plug the Ethernet cable from the
DSL/cable modem or wall outlet into
the WAN port of the router.

Modem

Internet

i ) o

WAN LAN1 LAN2 LAN3 WPS POWER

| e
4 L

9 Connect the router via A or B method.

A. Wi-Fi: Go to Settings > WLAN on your phone. Find and tap on the Wi-Fi name of the router. Enter its password and tap Join.
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5GHz Wi-Fi: s
2.4GHz Wi-Fi: s
Password: eeeeooee

2.4GHz Wi-Fi: s
Password: eo000000

Router will automatically detect the mode. Two most common modes are:
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WAN Mode
Protocol | 5 V]
Hostname | «x | (Optional)
Aavanced =

DHCP: Customize Hostname or keep it as default.

Espanol

1. Conecte un extremo del cable USB al puerto USB-C
del router y el otro a la fuente de alimentacion.
Enciéndalo y espere a que el LED del sistema se
encienda de forma fija.

2. Conecte el cable Ethernet del médem DSL/cable o del
enchufe de pared al puerto WAN del router.

3. Conéctese al router mediante el Método A o B.

Método A - Wi-Fi: Vaya a Ajustes > Wi-Fi en su teléfono.
Busque y toque el nombre de la red Wi-Fi del router.
Ingrese su contrasefia y toque "Conectar".

Método B - Con cable: Apague la red Wi-Fi en la
computadora, conecte un extremo del cable Ethernet al
puerto LAN del router y el otro extremo a la
computadora.

4. Abra un navegador web, escriba cudy.net (o
192.168.10.1) en la barra de direcciones y cree una
contrasefia de administrador para iniciar sesién. Luego,
siga las instrucciones paso a paso para completar la
configuracion rapida.

e Disfruta de Internet.

Suomi

1. Kytke USB-kaapelin toinen paa reitittimen
USB-C-porttiin ja toinen paa virtaldhteeseen. Kaynnista
laite ja odota, ettd jarjestelman merkkivalo syttyy.

2. Kytke DSL-/kaapelimodeemin tai pistorasian
Ethernet-kaapeli reitittimen WAN-porttiin.

3. Yhdista reitittimeen menetelmallad A tai B.

Tapa A - Wi-Fi: Siirry puhelimessasi kohtaan Asetukset >
WLAN. Etsi reitittimen Wi-Fi-nimi ja napauta sita. Anna
sen salasana ja napauta Liity.

Tapa B - Langallinen: Sammuta tietokoneen Wi-Fi, kytke
Ethernet-kaapelin toinen paa reitittimen LAN-porttiin ja
toinen paa tietokoneeseen.

4. Kaynnista verkkoselain, kirjoita osoiteriville cudy.net
(tai 192.168.10.1) ja luo jarjestelmanvalvojan salasana
kirjautuaksesi sisdan. Suorita sitten pika-asennus
vaiheittaisten ohjeiden mukaisesti.

e Nauti Internetista.

(WR1200E) (WR300)
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WAN Mode
Protocol [ V)
Username [ ries T your 3 |
Password [ prea: T your <]
Aavanced =
Back Next

PPPoE: Enter the Username and Password provided by
your ISP.

Italiano

1. Collegare un'estremita del cavo USB alla porta USB-C
del router e Il'altra estremita alla fonte di alimentazione.
Accendere il router e attendere che il LED di sistema si
accenda in modo fisso.

2. Collegare il cavo Ethernet del modem DSL/via cavo o
della presa a muro alla porta WAN del router.

3. Connettersi al router tramite il Metodo A o B.

Metodo A - Wi-Fi: andare su Impostazioni > Wi-Fi sul
telefono. Trovare e toccare il nome Wi-Fi del router.
Inserire la password e toccare "Connetti".

Metodo B - Cablato: disattivare il Wi-Fi sul computer,
collegare un'estremita di un cavo Ethernet alla porta LAN
del router e l'altra estremita al computer.

4. Avviare un browser web, digitare cudy.net (o
192.168.10.1) nella barra degli indirizzi e creare una
password di amministratore per accedere. Quindi seguire
le istruzioni dettagliate per completare la configurazione
rapida.

e Goditi Internet.

Hrvatski

1. Ukljucite jedan kraj USB kabela u USB-C priklju¢ak
usmijerivaca, a drugi kraj u izvor napajanja. Ukljucite ga i
pricekajte da LED lampica sustava stalno svijetli.

2. Ukljucite Ethernet kabel iz DSL/kabelskog modema ili
zidne uti¢nice u WAN priklju¢ak usmijerivaca.

3. Spojite se na usmjeriva¢ putem metode A ili B.

Metoda A - WiFi: Idite na Postavke > WLAN na telefonu.
Pronadite i dodirnite Wi-Fi naziv usmjerivaca. Unesite
lozinku i dodirnite Pridruzi se.

Metoda B - Zi¢no: Iskljugite Wi-Fi na racunalu, prikljuite
jedan kraj Ethernet kabela u LAN priklju¢ak usmjerivaca,
a drugi kraj u racunalo.

4. Pokrenite web preglednik, unesite cudy.net (ili
192.168.10.1) u adresnu traku i stvorite administratorsku
lozinku za prijavu. Zatim slijedite detaljne upute za
dovréetak brzog postavljanja.

e Uzivajte u Internetu.
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2.4G Wireless Settings
ssiD | 1)
Encryption | K V]
Password [ ssesscee o]
5G Wireless Settings
SssID | J
Encryption | K V]
Password [ eessscce ]

Note: WR1200E is for example here. WR300 supports only
2.4G wireless.

Bbnrapcku

1. BkntoyeTe egnHua kpait Ha USB kabena B USB-C
nopTa Ha pyTepa, a Apyrus Kpain B 3axpaHsallus
MN3TOYHUK. BKtoYeTe ro 1 nsyakaTe CUCTEMHUAT
CBETOAMOL fa CBETHE NOCTOSHHO.

2. BkntoueTte Ethernet kabena ot DSL/kabenHusa mogem
nnun koHTakTa B WAN nopTa Ha pyTepa.

3. CBbpxeTe ce ¢ pyTepa upe3 Metog A nnu b.

MeTog A - WiFi: Otngete B Hactponku > WLAN Ha
TenedoHa cn. Hamepete 1 gokocHeTe uMeTo Ha Wi-Fi
Mpexarta Ha pyTepa. BbBefeTe naponata My u
[oKocHeTe MpucbeanHaBaHe.

MeTog b - KabenHo: N3kntouete Wi-Fi Ha koMnoTbpa,
BKJIKOUETE eAuHNsA Kpal Ha Ethernet kabena B LAN nopta
Ha pyTepa, a Apyrunsa Kpam - B KOMMOTbpa.

4. CtapTupante yeb 6pay3nbp, BbBeaeTe cudy.net (nnm
192.168.10.1) B agpecHaTa NleHTa 1 Cb3faiTte
aflMUHUCTpaTOpPCKa Nnapona 3a BnusaHe. Cnep ToBa
cnefBanTe UHCTPYKLMMTE CThIKa NO CThIKa, 3a Aa
3aBbpLIMTE 6bp3aTa HacTpoiiKa.

e HacnapeTe ce Ha UHTepHeT.

Magyar

1. Csatlakoztassa az USB-kabel egyik végét a router
USB-C portjahoz, a masik végét pedig a tdpegységhez.
Kapcsolja be, és varja meg, amig a rendszer LED
folyamatosan vilagitani nem kezd.

2. Csatlakoztassa a DSL/kdbelmodem vagy a fali aljzat
Ethernet-kabelét a router WAN portjdhoz.

3. Csatlakozzon a routerhez az A vagy a B mddszerrel.

A Mddszer - Wi-Fi: Lépjen a Beallitdsok > WLAN
menlpontra a telefonjan. Keresse meg és koppintson a
router Wi-Fi nevére. Adja meg a jelszavat, és koppintson
a Csatlakozas gombra.

B Mddszer - Vezetékes: Kapcsolja ki a Wi-Fi-t a
szamitdgépen, csatlakoztassa az Ethernet-kdbel egyik
végét a router LAN portjdhoz, a masik végét pedig a
szamitdgéphez.

4. Inditson el egy webbdngészét, irja be a cudy.net (vagy
192.168.10.1) cimet a cimsorba, és hozzon létre egy
rendszergazdai jelszét a bejelentkezéshez. Ezutén
kdvesse a [épésenkénti utasitdsokat a gyorsbeallitas
befejezéséhez.

e Elvezze az internet nyujtotta elénydket!

O o= )

Cudy-#sk*% Wi-Fi
Wi-Fi [ o}
| -
Network
Cudy-#skx e
? Password =
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2.4G ssID
Password oeoo0000e
5G SsID

Password

Back Save & Apply

e Enjoy the internet.

Cestina

1. Zapojte jeden konec kabelu USB do portu USB-C
routeru a druhy konec do zdroje napajeni. Zapnéte jej a
pockejte, aZz se systémova LED kontrolka rozsviti.

2. Zapojte ethernetovy kabel z DSL/kabelového modemu
nebo zasuvky do portu WAN routeru.

3. Pfipojte se k routeru metodou A nebo B.

Metoda A - WiFi: Prejdéte do Nastaveni > WLAN v
telefonu. Vyhledejte a klepnéte na nazev Wi-Fi routeru.
Zadejte heslo a klepnéte na Pfipojit.

Metoda B - Kabelové pfipojeni: Vypnéte Wi-Fi v pocitaci,
zapojte jeden konec ethernetového kabelu do portu LAN
routeru a druhy konec do pocitace.

4. Spustte webovy prohlize¢, do adresniho fadku zadejte
cudy.net (nebo 192.168.10.1) a vytvorte heslo spravce
pro pfihlageni. Poté postupujte podle podrobnych pokyn(
k dokonceni rychlého nastaveni.

e Uzijte si internet.

Kasakwa

1. USB kabeniHiH 6ip yLbiH MapLupyTusaTopabiH USB-C
NOpPTbIHA, an eKiHLWi YWbIH KyaT KesiHe KOCbIHbI3. OHbl
KOCbIHbI3 XX8HE XYWEHIH >apblK AMOAbIHbIH TOMbIK
>KaHYbIH KYTiHi3.

2. Ethernet kabeniH DSL/kabenb MOgeMHeH Hemece
KabblpFa po3eTkacbiHaH MapwpyTusatopasiH, WAN
NOPTbIHA KOCbIHbI3.

3. MapuwpyTunsatopfra A Hemece B aaici apkbinbl
KOCbINbIHbI3.

A apici - WiFi: TenedoHbiHbizga MapameTpnep > WLAN
6enimMiHe oTiHi3. MapupyTusaTopabiH Wi-Fi ataybiH
TaybIn, TYPTiHi3. Kynua cesiH eHrisin, Kocbiny TynmMeciH
TYPTIHi3.

B apici - Cbimpbl: KomnbtoTepaeri Wi-Fi xeniciH ewipiHis,
Ethernet kabeniHiH 6ip yLwbiH MapwpyTmnsaTopabiH LAN
NopTbIHa, an eKiHLWi YLWbIH KOMMbOTEPre KOCbIHbI3.

4. Beb-WoNfFbIWTbl iCKe KOCbIHbI3, MEKEH XAl XoNafblHa
cudy.net (Hemece 192.168.10.1) eHrisiHi3 xaHe Kipy YLUiH
SKiIMLUI KYNuns co3iH XacaHbl3. CoaaH KeiH Xbingam
opHaTyAbl asKTay YLWiH KagamMablk HyCKkaynapabl
OpbIHAAHbI3.

e VIHTEpHeTTeH No33aT asblHbl3.

B. Wired: Turn off the Wi-Fi on the
computer, plug one end of an Ethernet cable
to the LAN port of the router and the other
end to the computer.
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Download the Cudy APP
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Dansk

1. Seet den ene ende af USB-kablet i routerens
USB-C-port og den anden ende i stremforsyningen.
Teend den, og vent pa, at system-LED'en lyser
konstant.

2. Szt Ethernet-kablet fra DSL/kabelmodemet eller
stikkontakten i routerens WAN-port.

3. Opret forbindelse til routeren via metode A eller B.

Metode A - WiFi: G4 til Indstillinger > WLAN pé din
telefon. Find og tryk pé routerens Wi-Fi-navn. Indtast
dens adgangskode, og tryk péa Tilslut.

Metode B - Kablet: Sluk for Wi-Fi pd computeren, seet
den ene ende af et Ethernet-kabel i routerens LAN-port
og den anden ende i computeren.

4. Start en webbrowser, indtast cudy.net (eller
192.168.10.1) i adresselinjen, og opret en
administratoradgangskode for at logge ind. Folg
derefter de trinvise instruktioner for at afslutte den
hurtige opsaetning.

e Nyd internettet.

Lietuviy kalba

1. Vieng USB laido galg prijunkite prie marsrutizatoriaus
USB-C prievado, o kitg — prie maitinimo $altinio. Jjunkite jj
ir palaukite, kol sistemos Sviesos diodas pradés Sviesti.

2. Prijunkite DSL / kabelinio modemo arba sieninio lizdo
Ethernet laidg prie marsrutizatoriaus WAN prievado.

3. Prijunkite prie marsrutizatoriaus naudodami A arba B
metoda.

A metodas - ,Wi-Fi": telefone eikite j ,Nustatymai” >
LWi-Fi“. Raskite ir bakstelékite marsrutizatoriaus ,Wi-Fi“
pavadinima. Jveskite jo slaptazodj ir bakstelékite
LPrisijungti”.

B metodas - laidinis rysys: isjunkite kompiuterio ,Wi-Fi",
vieng Ethernet laido galg prijunkite prie marsrutizatoriaus
LAN prievado, o kitg — prie kompiuterio.

4. Paleiskite Ziniatinklio nar8ykle, adreso juostoje jveskite
cudy.net (arba 192.168.10.1) ir sukurkite
administratoriaus slaptazodj, kad prisijungtuméte. Tada
vykdykite nuoseklias instrukcijas, kad uzbaigtuméte
greitajg sgranka.

e Mégaukités internetu.



Latviski

1. Pievienojiet vienu USB kabela galu marsrutétaja
USB-C portam un otru galu stravas avotam. leslédziet
to un pagaidiet, I1dz sistémas gaismas diode sak degt
nepartraukti.

2. Pievienojiet Ethernet kabeli no DSL/kabelmodema
vai sienas kontaktligzdas marsrutétaja WAN portam.

3. Izveidojiet savienojumu ar marsrutétaju, izmantojot A
vai B metodi.

A metode — Wi-Fi: Talruni dodieties uz lestatijumi >
WLAN. Atrodiet un pieskarieties marsrutétaja Wi-Fi
nosaukumam. levadiet ta paroli un pieskarieties
“Pievienoties”.

B metode — Vadu savienojums: Izslédziet Wi-Fi
datora, pievienojiet vienu Ethernet kabela galu
marsrutétaja LAN portam un otru galu datoram.

4. Atveriet timek|a parlikprogrammu, adreses josla
ievadiet cudy.net (vai 192.168.10.1) un izveidojiet
administratora paroli, lai pieteiktos. Péc tam izpildiet
soli pa solim sniegtos noradijumus, lai pabeigtu atro
iestatisanu.

e Izbaudiet internetu.

Slovencéina

1. Zapojte jeden koniec USB kabla do portu USB-C
na routeri a druhy koniec do zdroja napajania.
Zapnite ho a pockajte, kym sa systémova LED didda
nerozsvieti nepretrzite.

2. Zapojte ethernetovy kabel z DSL/kéblového
modemu alebo sietovej zasuvky do portu WAN na
routeri.

3. Pripojte sa k routeru pomocou metddy A alebo B.

Metoda A - WiFi: Prejdite do Casti Nastavenia >
WLAN v telefone. Vyhladajte a klepnite na ndzov
Wi-Fi routera. Zadajte jeho heslo a klepnite na
Pripojit sa.

Metoda B — Kablové pripojenie: Vypnite Wi-Fi na
pocitaci, zapojte jeden koniec ethernetového kabla
do portu LAN na routeri a druhy koniec do pocitaca.

4. Spustite webovy prehliada¢, do panela s adresou
zadajte cudy.net (alebo 192.168.10.1) a vytvorte si
heslo spravcu na prihldsenie. Potom podta
podrobnych pokynov dokoncite rychle nastavenie.

e UzZite siinternet.
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EU Declaration of Conformity

1. English

Cudy hereby declares that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU, Directive (EU)2015/863, Directive 2009/125/EC,
Regulation (EU)2023/826.

The product was developed under consideration of Regulation
(EU)2019/1782.

The original EU Declaration of Conformity is available at
http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch

Cudy erklart hiermit, dass dieses Geréat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/30/EU, Richtlinie 2014/35/EU, Richtlinie
2014/53/EU, Richtlinie 2011/65/EU, Richtlinie (EU)2015/863,
Richtlinie 2009/125/EG, Verordnung (EU)2023/826.

Das Produkt wurde unter Beriicksichtigung der Verordnung
(EU)2019/1782 entwickelt.

Die urspriingliche EU-Konformitatserklarung findet sich unter
http://www.cudy.com/ce.

3. Italiano

Cudy dichiara con la presente che questo dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle Direttiva
2014/30/UE, Direttiva 2014/35/UE, Direttiva 2014/53/UE, Direttiva
2011/65/UE, Direttiva (UE)2015/863, Direttiva 2009/125/CE,
Regolamento (UE)2023/826.

Il prodotto & stato sviluppato nel rispetto del Regolamento
(UE)2019/1782.

La dichiarazione originale di conformita UE e disponibile
all'indirizzo http://www.cudy.com/ce.

4. Frangais

Cudy déclare par la présente que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des
Directive 2014/30/UE, Directive 2014/35/UE, Directive 2014/53/UE,

Nederlands

1. Steek het ene uiteinde van de USB-kabel in de
USB-C-poort van de router en het andere uiteinde in de
voeding. Schakel de router in en wacht tot de
systeem-LED continu brandt.

2. Steek de Ethernetkabel van de DSL-/kabelmodem of
het stopcontact in de WAN-poort van de router.

3. Maak verbinding met de router via methode A of B.

Methode A - Wifi: Ga op uw telefoon naar Instellingen >
WLAN. Zoek en tik op de wifi-naam van de router. Voer
het wachtwoord in en tik op Verbinden.

Methode B - Bekabeld: Schakel wifi op de computer uit,
steek het ene uiteinde van een Ethernetkabel in de
LAN-poort van de router en het andere uiteinde in de
computer.

4. Open een webbrowser, typ cudy.net (of 192.168.10.1)
in de adresbalk en maak een beheerderswachtwoord
aan om in te loggen. Volg vervolgens de stapsgewijze
instructies om de snelle installatie te voltooien.

g Geniet van internet.

Slovenscéina

1. En konec kabla USB prikljucite v vrata USB-C na
usmerjevalniku, drugi konec pa v vir napajanja. Vklopite
ga in poCakajte, da sistemska LED lu¢ka neprekinjeno
sveti.

2. Prikljucite ethernetni kabel iz DSL/kabelskega modema
ali stenske vti¢nice v vrata WAN na usmerjevalniku.

3. Povezite se z usmerjevalnikom prek metode A ali B.

Metoda A - WiFi: V telefonu pojdite v Nastavitve >
WLAN. Poi&¢ite in tapnite ime omrezja Wi-Fi
usmerjevalnika. Vnesite njegovo geslo in tapnite Pridruzi
se.

Metoda B - Zi¢no: Izklopite Wi-Fi v radunalniku, en konec
ethernetnega kabla priklju€ite v vrata LAN na
usmerjevalniku, drugi konec pa v racunalnik.

4. Zazenite spletni brskalnik, v naslovno vrstico vnesite
cudy.net (ali 192.168.10.1) in ustvarite skrbnisko geslo za
prijavo. Nato sledite navodilom po korakih, da dokonc¢ate
hitro namestitev.

e Uzivajte v internetu.
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Directive 2011/65/UE, Directive (UE)2015/863, Directive 2009/125/CE,
Reglement (UE)2023/826.

Le produit a été développé en tenant compte du Réglement
(UE)2019/1782.

La déclaration originale de conformité UE est disponible sur
http://www.cudy.com/ce.

5. Turkge

Cudy, bu cihazin asagidaki AB Direktiflerinin temel gerekliliklerine ve ilgili
hiktimlerine uygun oldugunu beyan eder 2014/30/AB Direktifi,
2014/35/AB Direktifi, 2014/53/AB Direktifi, 2011/65/AB Direktifi,
(AB)2015/863 Direktifi, 2009/125/AT Direktifi, Tlzik (AB)2023/826 .
Uriin, (AB)2019/1782 Yonetmeligi dikkate alinarak gelistirilmistir.

Orijinal AB Uygunluk Beyani belgesi su adreste bulunabilir
http://www.cudy.com/ce.

6. Espafiol

Cudy declara por la presente que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Directiva
2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva 2014/53/UE, Directiva
2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863, Directiva 2009/125/EC, Reglamento
(UE) 2023/826.

El producto se desarroll6 considerando el Reglamento (UE)2019/1782.
La declaracién original de conformidad de la UE esta disponible en
http://www.cudy.com/ce.

7. Nederlands

Cudy verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU,
Richtlijn 2014/35/EU, Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2011/65/EU, Richtlijn
(EU)2015/863, Richtlijn 2009/125/EG, Verordening (EU)2023/826.

Het product is ontwikkeld met inachtneming van Verordening
(EU)2019/1782.

De oorspronkelijke EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
http://www.cudy.com/ce.

8. Portugués

A Cudy declara por meio desta que este dispositivo estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva 2014/35/UE, Diretiva
2014/53/UE, Diretiva 2011/65/UE, Diretiva (UE)2015/863, Diretiva

Norsk

1. Koble den ene enden av USB-kabelen til
USB-C-porten pa ruteren og den andre enden til
stremkilden. SI& den pa og vent til system-LED-en lyser
konstant.

2. Koble Ethernet-kabelen fra DSL-/kabelmodemet eller
stikkontakten til WAN-porten pa ruteren.

3. Koble til ruteren via metode A eller B.

Metode A — WiFi: G3 til Innstillinger > WLAN pa
telefonen. Finn og trykk pa Wi-Fi-navnet til ruteren. Skriv
inn passordet og trykk pa Bli med.

Metode B - Kablet: SIa av Wi-Fi pa datamaskinen, koble
den ene enden av en Ethernet-kabel til LAN-porten pa
ruteren og den andre enden til datamaskinen.

4. Start en nettleser, skriv inn cudy.net (eller
192.168.10.1) i adressefeltet og opprett et
administratorpassord for & logge pa. Folg deretter
trinnvise instruksjoner for & fullfere hurtigoppsettet.

e Kos deg med internett.

Srpski

1. YkmbyuunTe jegaH kpaj USB kabna y USB-C nopt
pyTepa, a Apyru Kpaj y U3BOP Hamajarba. YKibyunTe ra u
cauvekajTe ga cuctemcka LED namnuua HenpekngHo
cBeTu.

2. Ykrbyunte Ethernet kabn n3s DSL/kabnosckor mogema
nnu 3ngHe ytuyHuue y WAN nopt pyTepa.

3. [MoBexwuTe ce ca pyTepoM nytem metoga A nnm b.

MeTopg A - WiFi: Moute Ha Mopewasara > WLAN Ha
TenedoHy. NpoHahute n gognpHute Wi-Fi Hasne pyTepa.
YHecuTe NosuHKy 1 JoanpHuTe Mpuapyxm ce.

MeTog B - XXuuHo: Vckrbyunte WiFi Ha padyHapy,
npuKIbyymnTe jeaaH kpaj Ethernet kabna y LAN nopt
pyTepa, a Apyru Kpaj y pavyHap.

4. MNokpeHuTte Beb npernegay, yHecute cudy.net (nim
192.168.10.1) y agpecHy Tpaky u KpevpajTe
alMUHUCTPATOPCKY NIO3UHKY 3a NpujaBy. 3aTuM npatute
ynyTCcTBa KOpak no Kopak Aa bucte 3aBpumnamn 6p3o
nopellaBarbe.

e YXWBajTe y UHTEpHETY.

Indonesia

1. Colokkan salah satu ujung kabel USB ke port USB-C
router dan ujung lainnya ke sumber daya. Nyalakan
router dan tunggu hingga LED sistem menyala stabil.

2. Colokkan kabel Ethernet dari modem DSL/kabel atau
stopkontak ke port WAN router.

3. Hubungkan ke router melalui Metode A atau B.

Metode A - WiFi: Buka Pengaturan > WLAN di ponsel
Anda. Temukan dan ketuk nama Wi-Fi router.
Masukkan kata sandinya dan ketuk Gabung.

Metode B - Berkabel: Matikan Wi-Fi di komputer,
colokkan salah satu ujung kabel Ethernet ke port LAN
router dan ujung lainnya ke komputer.

4. Buka browser web, masukkan cudy.net (atau
192.168.10.1) di bilah alamat dan buat kata sandi
administrator untuk masuk. Kemudian ikuti petunjuk
langkah demi langkah untuk menyelesaikan Pengaturan
Cepat.

e Nikmati internet.

2009/125/CE, Regulamento (UE)2023/826.

O produto foi desenvolvido em conformidade com o Regulamento
(UE)2019/1782.

A declarag&o original de conformidade da UE esta disponivel em
http://www.cudy.com/ce.

9. Dansk

Cudy erklaerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU,
Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv
(EU)2015/863, Direktiv 2009/125/EG, Forordning (EU)2023/826.
Produktet blev udviklet under hensyntagen til Forordning
(EU)2019/1782.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleering kan findes pa
http://www.cudy.com/ce.

10. Suomi

Cudy todistaa tallg, ettd tama laite tayttaa Direktiivi 2014/30/EU,
Direktiivi 2014/35/EU, Direktiivi 2014/53/EU, Direktiivi 2011/65/EU,
Direktiivi (EU)2015/863, Direktiivi 2009/125/EY, Asetus (EU)2023/826
oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat maaraykset.

Tuote kehitettiin ottamalla huomioon asetus (EU) 2019/1782.
Alkuperainen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa
http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk

Cudy erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i Direktiv
2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv
2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863, Direktiv 2009/125/EG, Forskrift
(EU)2023/826.

Produktet ble utviklet med hensyn til Forskrift (EU)2019/1782.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen finnes pa
http://www.cudy.com/ce.

12. Svenska

Cudy forklarar harmed att denna produkt uppfyller de grundldggande
kraven och andra relevanta bestdmmelser i Direktiv 2014/30/EU, Direktiv
2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv
(EU)2015/863, Direktiv 2009/125/EG, Forordning (EU)2023/826.
Produkten utvecklades med hansyn till férordning (EU)2019/1782.

Polski

1. Podtgcz jeden koniec kabla USB do portu USB-C
routera, a drugi do Zrédta zasilania. Wigcz urzadzenie i
poczekaj, az dioda LED zacznie $wieci¢ swiattem
ciggtym.

2. Podtacz kabel Ethernet z modemu DSL/kablowego lub
gniazdka $ciennego do portu WAN routera.

3. Potgcz sie z routerem metoda A lub B.

Metoda A — Wi-Fi: Przejdz do Ustawienia > Wi-Fi w
telefonie. Znajdz i stuknij nazwe Wi-Fi routera.
Wprowadz hasto i stuknij opcje Dotgcz.

Metoda B - Potgczenie przewodowe: Wytgcz Wi-Fi w
komputerze, podtgcz jeden koniec kabla Ethernet do
portu LAN routera, a drugi do komputera.

4. Uruchom przeglgdarke internetowg, wpisz cudy.net
(lub 192.168.10.1) w pasku adresu i utwdrz hasto
administratora, aby sie zalogowaé. Nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami krok po kroku, aby zakonczy¢
szybka konfiguracje.

e Ciesz sie Internetem.

Svenska

1. Anslut ena dnden av USB-kabeln till routerns
USB-C-port och den andra dnden till strémkéllan. SIa pa
den och vanta tills system-LED:en lyser med fast sken.

2. Anslut Ethernet-kabeln fran DSL/kabelmodemet eller
vagguttaget till routerns WAN-port.

3. Anslut till routern via metod A eller B.

Metod A - WiFi: G4 till Instaliningar > WLAN pa din
telefon. Hitta och tryck pa routerns Wi-Fi-namn. Ange
I6senordet och tryck pé& Anslut.

Metod B - Trddbunden: Stéang av Wi-Fi pa datorn, anslut
ena anden av en Ethernet-kabel till routerns LAN-port
och den andra dnden till datorn.

4. Starta en webblasare, ange cudy.net (eller 192.168.10.1)
i adressfaltet och skapa ett administratorsidsenord for att
logga in. Folj sedan steg-for-steg-instruktionerna for att
slutféra snabbinstallationen.

e Njut av internet.
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Den ursprungliga EU-férsakran om éverensstdmmelse finns pa
http://www.cudy.com/ce.

13. EAMANVIKG

H Cudy dnAwvel pe TNV mopovoa OTL AUTH N GUGKELT CUMHOPPWVETOL
HE TIG BACIKEG OTMOITACELG KAl GANEG OXETIKEG BLATAEELG TwV Odnyia
2014/30/EE, O6nyia 2014/35/EE, O6nyia 2014/53/EE, O6nyia 2011/65/
EE, Odnyia (EE)2015/863, Odnyia 2009/125/EK, Kavovioudg
(EE)2023/826.

To mpoidv avantvxenke AapBdavovtag uoyn Tov Kavoviopod
(EE)2019/1782.

H apxkn AfAwon Zuppoppwong EE Bpioketal otn dlevBuvon
http://www.cudy.com/ce.

14. Polski

Firma Cudy niniejszym os$wiadcza, ze to urzgdzenie spetnia zasadnicze
wymagania i inne stosowne postanowienia Dyrektywa 2014/30/UE,
Dyrektywa 2014/35/UE, Dyrektywa 2014/53/UE, Dyrektywa 2011/65/UE,
Dyrektywa (UE)2015/863, Dyrektywa 2009/125/WE, Rozporzadzenie
(UE)2023/826.

Produkt zostat opracowany z uwzglednieniem Rozporzgdzenia
(UE)2019/1782.

Oryginalna deklaracja zgodnos$ci UE znajduje sie pod adresem
http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina

Spole¢nost Cudy timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zakladni
pozadavky a dal$i pfislusna ustanoveni Smérnice 2014/30/EU, Smérnice
2014/35/EU, Smérnice 2014/53/EU, Smérnice 2011/65/EU, Smérnice
(EU)2015/863, Smérnice 2009/125/ES, Natizeni (EU)2023/826.
Vyrobek byl vyvinut s ohledem na Nafizeni (EU)2019/1782.

Plvodni prohlageni o shodé EU je k dispozici na
http://www.cudy.com/ce.

16. Slovencina

Spolognost Cudy tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia zakladné
poZiadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernice 2014/30/EU,
smernice 2014/35/EU, smernice 2014/53/EU, smernice 2011/65/EU,
smernice (EU)2015/863, smernice 2009/125/ES, Nariadenie
(EU)2023/826. ’

Produkt bol vyvinuty s prihliadnutim na Nariadenie (EU)2019/1782.

Portugués

1. Conecte uma extremidade do cabo USB a porta
USB-C do roteador e a outra extremidade a fonte de
alimentag&o. Ligue o roteador e aguarde até que o LED
do sistema acenda continuamente.

2. Conecte o cabo Ethernet do modem DSL/a cabo ou da
tomada a porta WAN do roteador.

3. Conecte-se ao roteador usando o Método A ou B.

Método A - Wi-Fi: Acesse Configuragées > WLAN no seu
telefone. Encontre e toque no nome da rede Wi-Fi do
roteador. Digite a senha e toque em Conectar.

Método B - Com fio: Desative o Wi-Fi no computador,
conecte uma extremidade do cabo Ethernet a porta LAN
do roteador e a outra extremidade ao computador.

4. Abra um navegador da web, digite cudy.net (ou
192.168.10.1) na barra de enderegos e crie uma senha de
administrador para fazer login. Em seguida, siga as
instrug8es passo a passo para concluir a Configuragdo
Répida.

e Aproveite a internet.

Turkce

1. USB kablosunun bir ucunu ydnlendiricinin USB-C
portuna, diger ucunu ise gi¢ kaynagina takin. Cihazi agin
ve sistem LED'inin surrekli yanmasini bekleyin.

2. DSL/kablolu modemden veya duvar prizinden gelen
Ethernet kablosunu yonlendiricinin WAN portuna takin.

3. A veya B Yontemi ile yonlendiriciye baglanin.

Yoéntem A - WiFi: Telefonunuzda Ayarlar > WLAN'a gidin.
Yonlendiricinin Wi-Fi adini bulun ve tzerine dokunun.
Sifresini girin ve Katil'a dokunun.

Yontem B - Kablolu: Bilgisayardaki Wi-Fi'yi kapatin, bir
Ethernet kablosunun bir ucunu y&nlendiricinin LAN
portuna, diger ucunu ise bilgisayara takin.

4. Bir web tarayicisi agin, adres gubuguna cudy.net (veya
192.168.10.1) yazin ve oturum agmak igin bir yonetici
sifresi olusturun. Ardindan Hizli Kurulumu tamamlamak
icin adim adim talimatlari izleyin.

9 internetin tadini gikarin.

Tiéng Viét

1. Cam mdt dau cap USB vao c6ng USB-C cua bd dinh
tuyén va dau kia vao ngudn dién. Bat ngudn va doi dén
LED hé thdng séng 6n dinh.

2. Cam cép Ethernet tir modem DSL/céap hodc 6 cam
dién vao céng WAN cua bd dinh tuyén.

3. K&t ndi vdi bo dinh tuyén bang Phuong phap A hoac B.

Phuong phap A - Wi-Fi: Vao Cai dat > WLAN trén dién
thoai clia ban. Tim va cham vao tén Wi-Fi clia bd dinh
tuyén. Nhap méat khdu va cham vao Tham gia.

Phuong phap B - C6 day: Tat Wi-Fi trén may tinh, cdm
mdt dau cap Ethernet vao céng LAN cla bd dinh tuyén
va dau kia vao may tinh.

4. M& trinh duyét web, nhap cudy.net (hoac 192.168.10.1)
vao thanh dia chi va tao mat khdu quan trj vién dé dang
nhép. Sau dé lam theo hudng dan ting budc d& hoan tat
Thiét 18p nhanh.

e Thudng thuc Internet.

Povodné vyhlasenie o zhode EU je dostupné na
http://www.cudy.com/ce.

17. Magyar

A Cudy ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel a 2014/30/EU
Irdnyelv, 2014/35/EU Irdnyelv, 2014/53/EU Irdnyelv, 2011/65/EU Iranyelv,
(EU)2015/863 Irdnyelv, 2009/125/EK Irdnyelv, Rendelet (EU)2023/826
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

A termék az (EU)2019/1782 rendelet figyelembevételével készlilt.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat itt érhetd el
http://www.cudy.com/ce.

18. Roméana

Cudy declaréd prin prezenta ca acest dispozitiv este conform cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directiva 2014/30/UE, Directiva
2014/35/UE, Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva
(UE)2015/863, Directiva 2009/125/CE, Regulamentul (UE)2023/826.
Produsul a fost dezvoltat finand cont de Regulamentul (UE)2019/1782.
Declaratia originald de conformitate UE este disponibila la
http://www.cudy.com/ce.

19. Bvnrapckun

Cudy Aeknapupa ¢ HacTOSALLOTO, Ye TOBa YyCTPOMCTBO OTroBaps Ha
OCHOBHUTE W3VCKBaHUS 1 APYTUTE NPUIOXUMU pasnopendu Ha
[vpekTnsa 2014/30/EC, AnpekTusa 2014/35/EC, AvpekTrBa
2014/53/EC, AnpekTnea 2011/65/EC, AnpekTnea (EC)2015/863,
[vpekTnea 2009/125/EO, PernameHT (EC)2023/826.

MpofyKTHT e pa3paboTeH cbobpasHo PernameHT (EC)2019/1782.
OpwruHanHaTa fieknapauys 3a CboTBeTCTBME Ha EC e focTbMNHa Ha
http://www.cudy.com/ce.

20. Lietuviy kalba

Cudy $iuo pareiskia, kad $is jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir
kitas svarbias Direktyvg 2014/30/ES, Direktyvg 2014/35/ES, Direktyva
2014/53/ES, Direktyva 2011/65/ES, Direktyva (ES)2015/863, Direktyva
2009/125/EB, Reglamentas (ES)2023/826 nuostatas.

Produktas buvo sukurtas atsizvelgiant j Reglamentg (ES)2019/1782.
Originali ES atitikties deklaracija pateikta http://www.cudy.com/ce.

21. YKpaiHcbka
Cudy umm 3aaBnse, Wo e NpUCTPIi BigNOBIAae OCHOBHUM BUMOram Ta

Romana

1. Conectati un capat al cablului USB la portul USB-C al
routerului si celalalt capat la sursa de alimentare. Porniti-I
si asteptati ca LED-ul sistemului sa se aprinda continuu.

2. Conectati cablul Ethernet de la modemul DSL/cablu
sau de la priza de perete la portul WAN al routerului.

3. Conectati-va la router prin Metoda A sau B.

Metoda A - WiFi: Accesati Setari > WLAN pe telefon.
Gasiti si atingeti numele Wi-Fi al routerului. Introduceti
parola acestuia si atingeti Conectare.

Metoda B - Cu fir: Dezactivati Wi-Fi-ul computerului,
conectati un capat al unui cablu Ethernet la portul LAN al
routerului si celalalt capat la computer.

4. Lansati un browser web, introduceti cudy.net (sau
192.168.10.1) in bara de adrese si creati o parola de
administrator pentru a va conecta. Apoi urmati
instructiunile pas cu pas pentru a finaliza configurarea
rapida.

e Bucurati -va de internet.

YKpaiHa

1. NigknoviTh oguH KiHeub USB-kabento o nopty
USB-C mMapuwpyTunsatopa, a iHWwWuii — 4o gxepena
XXUBMEHHS. YBIMKHITb MOro Ta 3a4eKanTe, Noku
CUCTEMHWI CBITNOAIOA HE 3aCBITUTHCSA MOCTINHO.

2. MigknouiTe kKabenb Ethernet Big DSL/kabenbHoro
Mogemy abo poseTkn fo nopty WAN MapLupyTusatopa.

3. MigkoviTbCcA 40 MapLpyTM3aTopa 3a 4OMNOMOro
MeToay A abo B.

MeTog A - Wi-Fi: Mepengitb fo HanawtysaHb > WLAN
Ha TenedoHi. 3HanAiTb i HATUCHITb Ha Ha3By Wi-Fi
MapLpyTusaTtopa. BBeaiTb noro naposnb i HaTUCHITb
«MpuegHaTnCH».

MeTog B — [ipoToBe 3'egHaHHA: BUMKHITL Wi-Fi Ha
KOMM'IOTepI, NiAKMOYITE OANH KiHeLb Kabento Ethernet
0o nopty LAN MapwpyTunsatopa, a iHwuii — o
KoMm'toTepa.

4. 3anycTiTb Be6-6paysep, BBediTb cudy.net (abo
192.168.10.1) B agpecHuUin paAoK i CTBOPITb Naposb
agMiHicTpaTopa Ans Bxody. MNoTiM goTpumyinTech

NMOKPOKOBMX IHCTPYKLN, 06 3aBEPLUNTY LUBUAKE

HanaluTyBaHHs.

e Haconopxywntecb [HTepHEeTOM.
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1. #SUSBER Y — IR IR A B IR BUSB-CIE O, S — i@ s
. FMEBIR, FHRMLEDERS,

2. B Z KB HAEDSL/ BAETEIB IS LR QAR AR
WAN,

3. BB AAS BE R B A S,

BIEA - JAREE (WIFD) @ FIBIFHEY 5RE > WLAN (4R
ABRR) . HEABEIEMIN WI-FIEME, MARIBE, BE
MA/ER,

F5iEB - BigiEE: EEME BEAWI-FI. SERGN—IGE
ANBHZRN LANE, B—inim A\ BEOEEIL,

4. FRUREERIEES, E4LE5E Acudy.net (5
192.168.10.1) , BEUEEREZHBUEN, EERZLSESIR
PR ERE

HWWM BiANOBIAHWUM nonoxeHHaM AvpekTuea 2014/30/EU, npekTnea
2014/35/EU, AnpekTnea 2014/53/EU, AnpekTrsa 2011/65/EU,
[vpekTuea (EU)2015/863, Oupektusa 2009/125/EC, PernameHT
(EU)2023/826.

MpoaykT 6yB po3pobneHnit 3 ypaxysaHHaM PernameHTy (EU)2019/1782.
OpuriHanbHa geknapadis signosigHocTi EC JOCTyMHa 3a aapecoto
http://www.cudy.com/ce.

22. Hrvatski

Cudy ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva
(EU)2015/863, Direktiva 2009/125/EZ, Uredba (EU)2023/826.

Proizvod je razvijen uzimajuci u obzir Uredbu (EU)2019/1782.

Izvorna EU izjava o sukladnosti dostupna je na http://www.cudy.com/ce.

23. Slovenscina

Cudy s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi relevantnimi dolo¢ili Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva
(EU)2015/863, Direktiva 2009/125/ES, Uredba (EU)2023/826.

1zdelek je bil razvit ob upostevanju Uredbe (EU)2019/1782.

Prvotna izjava EU o skladnosti je na voljo na http://www.cudy.com/ce.

24. Latviski

Cudy ar $o pazino, ka 8T ierice atbilst Direktiva 2014/53/ES, Direktiva
2014/30/ES,Direktiva 2014/35/ES, Direktiva 2011/65/ES, Direktiva
(ES)2015/863, Direktiva 2009/125/EC, Regula (ES)2023/826 bitiskajam
prasibam un citiem atbilstoSiem noteikumiem.

Produkts tika izstradats, nemot véra Regulu (ES)2019/1782.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija pieejama http://www.cudy.com/ce.

25. Eesti

Cudy kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiiv 2014/30/EL,
direktiiv 2014/35/EL, direktiiv 2014/53/EL, direktiiv 2011/65/EL, direktiiv
(EL)2015/863, direktiiv 2009/125/EU, maérus (EL) 2023/826
poéhinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Toode arendati arvestades maarust (EL)2019/1782.

Originaalne EL vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil
http://www.cudy.com/ce.

Pycckun

1. Mopknounte oanH koHel, USB-kabens k nopty USB-C
MapLpyTu13aTopa, a APYroi KoHewl, — K MCTOYHUKY
nUTaHNA. BKNounTe YyCTPONCTBO U AOXKAMTECH, MOKa
WNHAMKATOP CUCTEMbI 3arOpUTCS MOCTOSIHHO.

2. Mopkntounte kabenb Ethernet ot DSL/kabenbHoro
MozemMa unun poseTtku K nopty WAN mapLupyTtusartopa.

3. MoaknoumnTech K MapLpyTusaTtopy cnocobom A nnu B.

Cnoco6 A — Wi-Fi: Mepenante B «<HacTpoinkm» > « WLAN»
Ha TenepoHe. Hangure v Haxmute Ha nma cetn Wi-Fi
MapLpyTu3aTopa. BBeanTe naposb U HaxmuTe
«[MoAKMOYUUTBCAN.

Cnoco6 B — MNpoBogHoe nogkntoyeHune: Boiknounte
Wi-Fi Ha koMMblOTEPE, MOAK/KOUUTE OAMH KOHeL, kabens
Ethernet k nopty LAN MapLupyTusaTopa, a ipyron — K
KOMMbIOTEPY.

4. 3anyctute Beb-6paysep, BBegute cudy.net (nnm
192.168.10.1) B agpeCHyr0 CTPOKY U cO3LaiTe Naposb
agMuHUCTpaTopa ANng Bxofa. 3aTeM cnepyite
noLlaroBbIM MHCTPYKLMSAM, YTOObI 3aBEPLUNTL ObICTPYHO
HacTPOWIKY.

e MOXHO BbIXOAUTb B UHTEPHET!
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1. $BUSB& M —IH AR HESMUSB-CEO, B—imEHES
B, FEHRR, SHERALEDITER,

2. BLLK M MDSL/ B8 858 51 AR 23 sl i LI OB
HESHWANC,

3. B 5 AA BRI B AES,

TIEA - REER (WIFD) @ fTHFNE RE > WLAN (£
EREN) . REFFREEERN WI-FIBR, BAED
&, REE A/EE,

3B - B&ER: RN EXAWI-F, BMEN—iniE
ANEHZRN LANO, B—inmABRMENa,

4 FTHAMTN SRS, b= Acudy.net (g
192.168.10.1) , QIEEERABBHER. BERELSES
SRPUEIRE,
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WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE - 2012/19 / EU), this product must not be disposed of as normal
household waste.

Instead, they should be returned to the place of purchase or taken to a public
collection point for recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more information, please
contact your local authority or the nearest collection point. Improper disposal
of this type of waste may result in penalties according to national regulations.

GNU General Public License Notice

The software code in this product was created by third parties and is licensed
under the GNU General Public License ("GPL"). If applicable, Cudy ("Cudy" in
this context refers to the Cudy entity offering respective software for
download or being in charge of the distribution of products that contain
respective code) makes the corresponding GPL source code available upon
request via the official website, either independently or with the assistance of
third parties (such as Shenzhen Cudy Technology Co., Ltd.).

For GPL-related questions, email support@cudy.com. In addition, Cudy offers
a GPL-Code-Centre under https://www.cudy.com/gplcodecenterdownload
where users can get the GPL source codes used in Cudy products for free.
Please note, that the GPL-Code-Centre is only provided as a courtesy to
Cudy's customers but may neither offer a full set of source codes used in all
products nor always provide the latest or actual version of such source
codes.

The GPL code used in this product is subject to the copyrights of one or more
authors and is supplied WITHOUT ANY WARRANTY.
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